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Yahuda

«Rosul Yahuda yazojan maktup»
1 9ysa Masihning kuli, Yakupning inisi manki
Yahudadin qakirilojanlaroja, yeni Huda’Atimiz
toripidin seyllgean, ©9Jysa Masih taripidin
koo\dilip kalgenlarge salam.C 2 Silarga
rohimdillik, amanlik-hatirjomlik wa mehir-
muhabbat hassilap ata Kkilinojay!

Sahta talim bargliqilordin hezi bolunglar!
3 I seyumliklirim, men asli silorge ortak
bahriman boluwatkan nijatimiz toojrisida hat
yezixka zor ixtiyakim bolsimu, lekin hazir
buning ornioja silarni mukaddas bandilargs bir
yolila amanat kilinojan etikadni kolunglardin
barmaslikks jiddiy kirax kilixka jekilop uxbu

0 1:1 «B9ysa Moasihning kuli, Yakupning inisi manki
Yahudadin gakirilojanlaroja ... salam» — «qgakirilojanlar»
bolsa Huda teripidin qakirilojan. «9ysa Masih taripidin
koo)dilip kalganlarga salam» — yaki «(Huda teripidin) 9ysa
Masih tiqun koo)dilip kalganlargs salam» — tekist xu maninimu
oz iqige alidu.
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hatni yazmisam bolmidi.® 4 Qunki malum

kixilor — ihlassiz ademlar, heli burunla munu
sorakka tartilixka putulgenlsr aranglaroja

sukunup kiriwalojan. Ular Hudaning mehir-
xapkitini  buzukluk kilixning bahanisioja
aylanduruwalojan, birdinbir  Igimiz  wa

Rabbimiz 9ysa Masihdin tanojan adsmlardur.
0w

5 Xuning uqin man silargs xuni esinglaroja
kaytidin selixni halaymenki (gorgs silar
burun hemms ixlardin hawarlandirilgen
bolsanglarmu), burun Rab 6zi ligiin bir halkni
Misirdin kKutkuzojan bolsimu, ularning iqidiki

0J1:3 «..lekin hazir buning ornioja silorni mukoaddas
bandilarge bir yolila amanat Kkilinojan etikadni
kolunglardin barmaslikks jiddiy kiirax kilixka jekilap
uxbu hoatni yazmisam bolmidi» — «mukaddas bandilargs
bir yolila amanst Kkilinojan etikad» degon ibars muxu
yorda bizgs Injil arkilik Huda, Masih, Mukaddas Roh, nijat,
Hudaning sez-kalami (Tewrat, Zabur, Injil), bu dunya, u
dunya, insaniyat, parixtilar wa jin-xaytan Katarliklar toojruluk
nazil Kkilip tapxurulojan, xundakla ixinixke zeriir bolojan
wahiy-hokiketlarni kersitidu. U1:4 «Qiinki moalum
kixilor — ihlassiz adomlar, heli burunla muxu sorakka
tartilixka pitiilgonlar aranglaroja sukunup kiriwalojan»
— «heli burunla ... sorakka tartilixka putilgen»: — balkim
mukoddas yazmilarda piitiilgen bolsa kerak. «Munu sorak» —
Yahuda tewanda 5-15-ayatlards bayan kilidiojan jaza-soraklar
bolsa kerak. «ular Hudaning mehir-xapkitini buzukluk
kilixning bahanisioja aylanduruwalojan, birdinbir Igimiz
w3 Robbimiz 9ysa Masihdin tanojan adamlardur» —
«Hudaning mehjir-xapkitini buzukluk kilixning bahanisioja
aylanduruwalojan...»: — demoak, «buzukgilik kiliwarsakmu
Hudaning mehir-xapKiti bilon keqiiriilimiz» degondok. ™ 1:4
1Pet. 2:8; 2Pet. 2:1, 3.
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Oziga ixonmiganlarni keyin halak kildi.= ®6 W
silor xunimu bilisilorki, aslidiki ornida turmay,
ez makanini taxlap katkan parixtilarni Rab uluog)
kiyamoat kunining sorikiojige manggu kixanlap
mudhix Kkarangojulukta solap saklimakta.®m
7 Sodom wa Gomorra wa ularning atrapidiki
xoharlardikilarmu xu ohxax yolda, ysni xu
parixtilargas ohxax uqioja qikkan buzukgilikka
wo 0)9yriy xahwatlargs berilip katkan, keyinki
dowrlor ularning akiwitidin ibrat alsun
uqun manggulik ot jazasioja ernak Kilinip
keydirtilgsn.[ ®

8 Lekin muxu «qux kergigqilar» xu ohxax yol

U 1:5 «burun Rab ©Ozi iiqin bir hslkni Misirdin
kutkuzojan bolsimu, ularning iqidiki Ozigo
ixanmiganlarni keyin halak Kkildi» — «keyin» grek
tilida «ikkingi ketim» deyilidu. «Rab ©zi uqun bir halkni
Misirdin kutkuzojan bolsimu» bazi kona keqiirmilards «9ysa
Oz halkini Misirdin kutkuzojan bolsimu» deyilidu. 15
Qel. 14:29; 26:64, 65; Zab. 106:24-27; 1Kor. 10:5; Ibr. 3:17.
B 1:6 Yar6:1-4; 2Pet. 2:4. [l 1:7 «Sodom wa Gomorra wa
ularning atrapidiki xaharlardikilarmu xu ohxax yolda,
yani xu parixtilargs ohxax uqgioja qikkan buzukgilikka
wa 0)ayriy xahwatlarga berilip katkan, keyinki dawrlar
ularning akiwitidin ibrat alsun iiqiin moanggiliik ot
jazasioja ernak kilinip keydiirillgon» — «oayriy xehwatlar»
degon ibars grek tilida «gaoyriy atlor» bilan ipadilinidu.
Hudaoja boysunmiojan porixtilar «geyriy atler»gs (demsk,
kiz-ayallaroja) iq pex tartkanidi; Sodom wa Gomorradikilor
«o)ayriy atlarrga iq pax tartkan (bu ketim arlar kiz-ayallaroja
amas, balki arlar baxka arlar bilan «gayriy» jinsiy munasiwat
otklizmakqi). «Sodom wa Gomorra xahorliri»ning akiwiti
toojrisida «Yar.» 18-19-babni keriing. Biz «koxumdga sezrimizda
muxu woke listide yens azrak tohtilimiz. ™ 1:7 Yar. 19:24;
Kan. 29:22; Yox. 13:19; Yar. 50:40; oz. 16:49; Hox. 11:8; Am.
4:11; Luka 17:29; 2Pet. 2:6.
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bilan adsmlarning tenlirinimu bulojimakta, ular
hokuk igilirigs sal kariojuqgilardin bolup, arxtiki
uluojlarojimu hakarst Kkilixmakta.” 9 Lekin
hotta bax perixte Mikailmu Musaning jasiti
toojrisida Iblis bilon muzakirs Kilip talax-tartix
kilojanda, uni hakaratlik sezlar bilan ayibloxka
petinalmiojan, paket «Sanga Parwardigarning
Ozi tonbih barsun» dapla koyojan. ® 10 Lekin
bu kixilar ezliri quxanmaydiojan ixlar ustids
kupurluk Kkilidu. Birak ular hotta aKkilsiz
haywanlardak ez tabiitining inkasliri boyiqgs
quxsnginigs yaxap, xu arkilik ezlirini halak
Kilidu. O ® 11 Bularning halioja way! Qunki
ular Kabilning yoli bilan mangdi, mal-mulikni

[ 1:8 «lekin muxu «qiix kergiigilor» xu ohxax yol bilon
adomlarning tanlirinimu bulojimakta, ular hokuk ig-
iliriga sal kariojuqilardin bolup, (arxtiki) uluolarojimu
hakarat kilixmakta» — «qlx kergiigilar» balkim «bexaratlik
birnaqga qixni kerdim» degandak sezlar bilan adsmlarni al-
daydu. «hokuk igiliri» — xlibhisizki, muxu yards padixahlar,
waliylar wa hekiimatning turlik amsldarliridin baxka, Huda
bekitkan ata-anilik hokukni ez iqige alidu. «arxtiki uluojlar»
— o9yni tekistto «orx» degon sez yok. Lekin 11-ayatka
kariojanda qokum arxtiki (yaman) kiiqlar, yani jin-xaytanlarni
kersatsa kerak. «Jin-xaytanlar» aslide parixtiler, yeni «erxtiki
uluojlar»din idi («Wah.» 12:4ni keriing). ™ 1:9 Dan. 10:13;
12:1; Zak. 3:2; 2Pet. 2:11; Wah. 12:7. U 1:10 «Lekin bu kix-
ilar ezliri qiixanmaydiojan ixlar iistide kupurluk kilidu.
Birak ular hotta okilsiz haywanlardak ez tabiitining
inkasliri boyigqa qiixanginigqa yaxap, xu arkilik ezlirini
halak Kkilidu» — «ez tabiitining inkasliri boyiqs qixanginiga
yaxap» degon ibars balkim haywanlarning jiplixixks bolojan
ixtihasini kezds tutkan, xundakla muxu kixilarning xshwaniy
hewaeslirini, buzukluklirini kersstken boluxi mumkin. ™ 1:10
2Pet. 2:12.
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dop Balaamning azojan yolioja ezini atti wa
ular Korahning asiylik kilojinioja ohxax ahir
halak bolidu. © ® 12 Ular mehir-muhoabbatni
tobriklax ziyapetliringlaroja heq tartinmay
silor bilan bills dahil bolidiojan, ezlirinila
bakidiojan hatarlik hada taxlardur. Ular
xamallardin heaydilip kslgan yamojursiz bulut,
yiltizidin komurup taxlanojan, kaq kuzdiki

U 1:11 «Bularning halioja way! Qiinki ular Kabilning yoli
bilan mangdi, mal-miiliikni dep Balaamning azojan yolioja
ezini atti wa ular Korahning asiylik kilojinioja (ohxax)
ahir halak bolidu» — «Kabilning yoli» — Kabil ez inisioja
hasat Kilip uni eltlirgan, alwatta («Yar.» 4-bab). «Balaamning
azojan yoli» — «Qel»  22-24-babni, «2Pet.»  2:15ni wa
izahatnimu keriing. «ular Korahning asiylik kilojinidikige
ohxax ahir halak bolidu» — Korah, bolsa Musa payojambargs,
xundakla Hudaning ©zigs isyan ketiirdi. Yar ezi eqilip Korah
wa xeriklirining ailisidikilirini yutuwaldi wa xuning bilan teng
asmandin ot quxtip Korah ws uningoja agaxkeanlarni keydirup
oltiirdi («Qel.» 16-bab). Korahdikilardin 1500 yildin keyin
yaxiojan muxu sahta tslim bergiiqilor Hudaning o)azipi ayan
kilinojan kiini ularoja ohxax jezman axaddiy wa korkungluk
halda yokitilidu. ™ 1:11 Yar 4:8; Qel. 16:1; 22:7,21; 2Pet.
2:15;1Yuha. 3:12.



Yahuda 13 Vi Yahuda 13

mewisiz darahlar, ikki ketim elgonlor!. O ®
13 Ular dengizning dawalojuwatkan, buzojunluk
dolkunliri, ular ez xarmandiqilikini kusmakta;
ular ezip katken yultuzlar bolup, wularoja
manggulik  Kkapkarangojulukning  zulmiti

U 1:12 «Ular mehir-muhsbbatni tabriklox
ziyapatliringlaroja heq tartinmay silar bilan bille
dahil bolidioan, ozlirinila bakidiojan  hatarlik
hada taxlardur. Ular xamallardin haydilip kalgen
yamojursiz bulut, yiltizidin komurup taxlanojan, kaq
kiizdiki mewisiz darahlar, ikki ketim elganlar!» —
«mehir-muhgbbatni  tebriklox ziyapstliringlar»  deganlik
Hudaning mehir-muhabbitini tabriklax, alwatts. Xiibhisizki,
birinqi wa ikkingi asirlards jamaatlar pat-pat malum bir
huxalliktin ojerip-namratlarni toklip kilip ziyapat etklzatti;
undak ziyapastlar «mehir-muhoebbat ziyapiti» yaki «muhabbatni
tobriklax ziyapiti» dep atilatti. Xu ziyapstlor balkim daim
«nan oxtux», (yaki «Rabning dastihani», «Rabning kaqlik
tamiki»)ni ez iqigoe alatti. «ezlirinila bakidiojan hatarlik
hada taxlardur» — «ezlirinila bakidiojan» bu kinayilik
gap. Muxu kixilor «Huda bizni jamasttikilorni bakkuqi
kilip bekitkon» daytti. Lekin ular paket ezlirinila bakatti.
«hatarlik hada taxlardur» — baxka hil tarjimisi «daojlaroja
ohxaydu» — Muxu kixilar ezlirini balkim «jamaatning tiwriki»
dop kersatkini bilon, amaliyatta dengizdiki «haterlik hada
taxlaroja ohxaydu». Dengizqilar dengiz astidiki hada taxlarni
baykiyalmay, kemini ustidin hoydise piutinlay wayran bolup
tigixidu, slwetts. «Haterlik hada taxlar» degen bu sezning
ahangi «dao)j»kimu nahayiti yekin bolojaqg, balkim xu maninimu
kersitixi mumkin. «2Pet.» 2:13ni kertiing. «yamojursiz bulut»
— grek tilida «susiz bulut». «ikki ketim elganlar!» — bu
sahta telim beargugiler ezlirining gunahlirida rohiy jshatte
«olgan» («kobihlikliringlar hem gunahliringlarda elgon»
(«©f.» 2:1)) bolupla kalmay, baxkilarnimu eliim yolioja aldap
kirgiizganliki tiginmu rohiy jehatte «ikki Kketim elgan»dur.
Ular xu sewabtin Huda teripidin ikki hesse jazalinidu («Yak.»
3:1, «Mat.» 23:13-15ni keriing). ™ 1:12 2Pet. 2:13,17.
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hazirlap koyulojandur. © ® 14 Adom’atining
yottingi owladi bolojan Hanoh bu kixilsr
toojrisida mundak bexarat bargen: —

«Mana, Reb tumenmingliojan mukeaddasliri
bilon kelidu, © ® 15 U pitkil insanlarni sorak
kilip,  barlik ihlassizlarning ihlassizlarqgs
yurguzgen barlik ihlassizliklirioja asasan,
xundakla ihlassiz gunahkarlarning ©zini
hakaratligon barlik asabiy sezlirige asasen

[J 1:13 «Ular dengizning dawalojuwatkan, buzojunluk
dolkunliri, ular ez xermoandiqilikini kusmakta» — «Yax.»
57:20ni kerilng. Caee ular ezip koatkan yultuzlar
bolup, ularoja manggiilikk kapkarangojulukning zulmiti
hazirlap koyulojandur» — «ular... ezip katkan yultuzlar»
deganlar paket «haterlik hada taxlarrla amas, balki dengizda
yurgugqilargs hata yeniiliixni kersitip tenitidiojan «ezip katkan
yultuzlar»dek bolidu. ™ 1:13 Yex. 57:20. [ 1:14 «Mana,
Rab timanmingliojan mukaddasliri bilan kelidu,...» —
«(Rabning) mukaddasliri» muxu yards Rab 9ysaning kaytip
kelixide ©zige hemrah kilojan parixtiliri hem mukaddas
bandilirini kersitixi mumkin («Kan.» 33:2, «Zab.» 50:3-6, «Dan.»
7:9-14, 25-26, «Mat.» 16:27, 24:30-31, 25:13, «1Kor.» 6:2, «1Tes.»
3:3, «2Tes.» 1:7-10, «Wah.» 1:7ni kering). B 1:14 Yar 5:18;
Dan. 7:10; Ros. 1:11; 1Tes. 1:10; 2Tes. 1:10; Wah, 1:7.
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ularni ayibks buyruydu». Om 16 Bu
kixilor haman ojotuldap, aojrinip yuridu,
ez hawaeslirining koaynige kiridu; ao)zida
yoojangilik kilidu, ez manpaitini kezlap
baxkilaroja huxamatqilik kilidu..) ®

Agahlandurux wa tapilax
17 Lekin, i seyumliklirim, Rabbimiz 9ysa
Masihning rosullirining aldin eytkan sezlirini
esinglarda tutunglarki, 18 ular silarga: «Ahir za-
manda, ezining ihlassiz howaslirining kaynigs
kirip, mazak kilojugilar maydanoja qikidu»

U 1:15 «U pitkiill insanlarni sorak Kkilip, barlik
ihlassizlarning ihlassizlarqa ylirgiizgan barlik
ihlassizliklirioja asasan, xundakla ihlassiz
gunahkarlarning ezini hakaratligon barlik asabiy
sezlirigo asasan ularni ayibka buyruydu» — «ihlassizlarga
yurgizgoan ihlassizlikliri» degan ibarsa «uqioja qikkan
ihlassizlikliri» degandak gunahlirini takitlaydu. «ularni ayibka
buyruydu» — degon sez, xiibhisizki, harbir gunahkarning
Huda aldida ezining gunahliri tistidin qgikirilojan hekimgas toluk
koxilidiojanlikini kersitidu. Towrat ez iqige almiojan «Hanoh»
degon yana kona bir kitab bar. Birak Yshuda nakil kaltiirgen
muxu sez bu kitabtin biwasita elinojan amas. Bu sez balkim
«Hanoh» degan kitabning kedimiy manbasi bolojan, halkning
aojzaki bayanliridin elinojan bolsa kerak. M 1:15 Mat. 12:36.
0J 1:16 «Bu kixilor haman ojotuldap, aojrinip yiiridu, ez
hawaslirining kayniga kiridu; aojzida yoojangilik kilidu,
ez manpaitini kezlap baxkilaroja huxamatqilik kilidu»
— «bu kixilar ... ojotuldap, aorinip yiiridu»: ular ez-eziga
hom baxkilaroja kakxap aojrinip yiridu. «aojrinip yuridu»
degonning baxka birhil terjimisi: — «baxKkilarni ayiblaydu»
yaki «kusur izdap yiiridu». ® 1:16 2Pet. 2:18.
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degonidi. © ® 19 Muxundak kixilar belglngilik
payda Kilidiojan, ez tabiitigs agoxken, Rohka igs
bolmiojan adeamlardur.™

20 Lekin silar, i seyumliklirim, sng mukaddas
bolojan etikadinglarni ul Kkilip, ezlnglarni
kurup qgikinglar, Mukoddas Rohta dua Kilip, ™
21 ademni manggtlik hayatka elip baridiojan
Rabbimiz 9dysa Masihning rahimdillikini
talmurup kitup, ezlinglarni Hudaning mehir-
muhobbiti igide tutunglar. 22 TKkkilinip

U 1:18 «ular silorge: «Ahir zamanda, ozining ihlassiz
hawaslirining kayniga kirip, mazak kilojugilar maydanoja
gikidu» degonidi» — rosul Yshuda muxu yards ularning
nemini mazak Kkilidiojanlikini eytmaydu. Lekin bir misal
«2Pet.» 3:3ds tepilidu. M 1:18 Ros. 20:29; 1Tim. 4:1;
2Tim. 3:1; 4:3; 2Pet. 2:1; 3:3. U 1:19 «Muxundak
kixilar belgiingilik payda kilidiojan, ez tabiitiga agaxkan,
Rohka iga bolmiojan adamlardur» — «ez tabiitige agaxkan
(adomlar)» grek tilida «janlik (ademlar)» degon sez bilan
ipadilinidu. Okurmsanlarning esida boluxi kerakki, Mukaddas
Kitab boyige adem iq kisimdin — roh, jan, tendin tarkib
tapidu. Hudaning asli maksiti ademning rohi arkilik un-
ing bilen alakilixip yolyoruk kersitix idi. Adem’atimizning
gunahi bilon ademlar ez rohi teripidin emas, balki jan
wo ton, yeni «at» toripidin baxkurulup, ezining (gunahlik)
tobiitige agoxkili turdi. «Rimliklaroja»diki «kirix sez»imizni
kering. «Rohka iga bolmiojan adamlardur» — «Roh»
Hudaning Mukeaddas Rohi, alweatte. [ 1:20 «Lekin silar,
i seyimliklirim, ang mukaddas bolojan etikadinglarni
ul kilip, eziinglarni kurup qikinglar, Mukaddas Rohta
dua Kkilip,..» — «ezlnglarni... kurup qikinglar» degen
ibars muxu yarda grek tilidiki «(etikadta) esiip yetildiiriinglar»
degon manida. «Rimliklaroja» wa «9fasluklarojardiki «etikadni
kurux» toojruluk «kirix sez»imizni we izahatlarni kering.
«Mukaddas Rohta dua kilip, ...» — demak, «Mukaddas
Rohka tayinip dua kilip,...».
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kalojanlaroja rehim Kkilinglar; © 23 bazilarni ot
iqidin yuluwelip kutulduruwelinglar; bazilargs
hatta atliridin nijasst quxip bulojanojan kiyim-
keqikigimu napratlangan halda korkunqg iqids
rohim Kilinglar .

Moadhiya duasi
24-25 9mma silarni yolda teyilip ketixtin saklap,
eqilip-yeyilip  Ozining xoraplik huzurida
dyibsiz turojuzuxka Kadir Bolojugioja, yeoni
Kutkuzojugimiz birdinbir Hudaoja Rabbimiz

[ 1:22  «IKkkilinip kalojanlaroja rahim kilinglar» —
«ikkilinip kalojanlar» bolsa etikadta ikkilonganlar. Baxka birhil
tarjimisi: «Bazilarge rohim Kilinglar, (ademlar bilan ademlarni)
park etinglar; bazilarni... bazilerni... ». [ 1:23 «bazilarni
ot iqidin yuluwelip kutulduruwelinglar; bazilargs hatta
atliridin nijasat qiixiip bulojanojan kiyim-keqikigimu
napratlongan halda korkunqg iqide rahim kilinglar» —
demak, bu ikki ayat (22-23)ts Uq hil ademlsr bar. Biringi
hili etikadka nisbaten gumanda turidu; ikkingi hili bolsa
gunahka xungs gekiip katkenki, ular dozahning girdawida
turojanlar yaki «dozah otioja qiixay» dap kalojanlar; tigingi hili
bolsa, adomni asanla iplaslikka seraydiojan eojir gunahlaroja
patkanlar. Xunga ularni kutkuzmakgi bolojanlar intayin hoxyar
boluxi kerak — bolmisa ezliri bulojinip yaki azdurulup ketixi
mumkin («hatta atliridin nijis (grek tilida, «daoy») qixip
bulojanojan kiyim-keqikiga napratlangen halda» degan gop
keqma manids, alwatta. «Bu kixilarning pasikliki eziingga tasir
yatkizmisun uqin hoxyar bol» degandak). Bu ikki ayatning
baxka bazi torjimiliri bar. Bu torjimilards «kutkuzuxka tirixix
kerak» bolojan ikki hil ademlar kezda tutulidu: — «Ikkilinip
kalojanlaroja rahim Kkilinglar; birak bazilarni ot iqidin yulup
kutulduruwelinglar; lekin ularni kutkuzojanda korkunqgta bol-
unglar, hatta atlardin nijis quxup bulojanojan kiyim-keqikige
naproatlininglar» degandak.
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odysa Masih arkilik xan-xarap, hoywat-uluo)luk,
kudrat wo hokuk azaldin burun, hazirmu ta
barlik zamanlarojiga bolojay! Amin!®

B 1:24-25 Rim. 16:27; 1Tim. 1:17.
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